Yacruna b
JA0TOBOPiB HaJaHHA OJarofiiiHol fomomMorn y (popmi
NmiApsAAy HAa BHKOHAHHS PEMOHTHHMX poOOIT, fAKi
3AICHIOITHCA: B MiCHSX THMYACOBOI0 IPOKMBAHHS
BIIO, nomorocmomapcTtBax Ta iHmIMX 00'€eKkTax
HEPXOMOro MaiHa, sike 0yJI0 MONIKOMKEHO BHACJIII0K
00ii0BUX [iif, TEPOPUCTUYHUX AaKTIB, JMBepciil, 110

ykiaagamTeesi Mick  baaroniiiHor  opranizamiero
«baarogiinmii dona «CTABLIIBEVIIEH
CYIIOPT CEPBICE3» (xkon €IPIIOY 40567253) 3
OymiBeJJbHMMH  OpraHizamisMm Ta  Ha0yBayamMu

OsaromiiiHoi J0MOMOrM B PaMKax MNPOEKTIB, fKi
iMmmiieMenTy0Thes 3a miaTpuMKkn CARE Deutschland
e.V. Tta/ado npeacrapuuureoM CARE Deutschland
e.V. B Ykpaini (CARE)

Brmaromiiina OpraHizaiis «bmaromiitHuit ¢dhonn
«CTABUIIBEMIIEH CVYIIIOPT CEPBICE3» (xox
€JIPTIOY 40567253) Ta ocobwu, sxi mignucanu Yactuny
“A” nmoroBopy HazaHHA OnarofiiHoi momoMoru y ¢opmi
MiApATy Ha BUKOHAHHS PEMOHTHHX POOIT HE3HAYHOI Ta
cepenHboi  ckimagHocTi  (mami - Jloroip) Takox
OpUAMAlOTh Ta MOTOMXKYIOTbCA 3 TMOJOKEHHAMH, IIO
HAaBOIATHCS  HIKYE, BBAKAIOTh iX  HEBiJ €MHOIO
yacTuHOIO JloroBOpy, YyKJameHoro MiX HHMH, Ta
3000B’A3yIOTBCSL 1X BUKOHYBaTH IMiJ 4Yac yCbOTO CTPOKY
nii Jloroopy:

1. SkicThb martepianis
1.1. 3a0e3neuenns Buxonasig PoOiT BciMa HEOOXITHUMU
Marepianramu, oOJTaqHaHHAM Ta MeXaHi3MaMu
MOKJIaga€Thcsd Ha BukoHaBIIA.
1.2. SIkicth Marepiaiis/o0aaHAHHS, IO TOCTABISIOTHCS,
MOBHMHHA BiNOBIJATH CTAaHAAPTaM, TEXHIYHUM YMOBaM,
IHIIIH TEXHIYHIN TOKYMEHTaIlii, iKa BCTAHOBJIIOE BUMOTH
JI0 SIKOCTi, a00 3pa3KkaMm (eTajoHaMm).
1.3. BukoHaBellb TOBHHEH 3aCBiUUTH SIKICTh MaTepiaiB,
[0  IIOCTABJSIOTHCS,  HAJICKHUMH  JIOKyMEHTAMH
(ririeHIYHUM ~ BUCHOBKOM,  cepTH(]IKaTOM  SKOCTI,
ceprtudikaToM BiJMOBIAHOCTI, TEXHIYHUM IACIIOPTOM
TOIIO), KOTII SIKNX HA/Ial0ThCs biaroniiHuKy.

1.4. Buxonaseriip 3000B’sI3aHUN MONEPETHBO
TIOTOIKYBATH 13 braromifHUKOM SKICTH Ta BapTICTh
MarepianiB (3aaCHUX YaCTHH TOIINO) HEOOXIAHHMX IS
BUKOHaHHs PoOIT, HUIsIXOM HamaHHA PaxyHKiB-(akTyp,
3TiTHO 3 HOMEHKIIATYPOIO, TOMEPETHBO MOTOMKEHO0 13
BnaroniiiHukoM, HagaTh TOKYMEHTAJIbHE ITiITBEPKCHHS
ix 3akymiBial 1 HECTM NOBHY BIINOBIiJalbHICTH 3a iX
SIKICTB.

1.5. Ilim w4wac BuxoHaHHsS PoOIT 3a00pOHSIETHCS
BHUKOPHCTOBYBaTH TOBapH, MaTepiaju, MOCIyrd Ta/abo ix
CKJIQJIOBi, IO BHUPOOJSIOTHCS Ta/ab0 IMOCTAYarOThC 3
Pociticekoi @enepartii abo Pecrryommku benmapycs.
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Part B
of Agreements for the provision of charitable
assistance in the form contract for the performance
of repair works, which are carried out in: places of
temporary residence of IDPs, households and other
objects that were damaged as a result of hostilities,
acts of terrorism, sabotage, that is concluded

between  Charitable Organization «Charity
Foundation «Stabilization Support Services»
(EDRPOU code 40567253) with construction
organizations and Dbeneficiaries of charitable

assistance within the framework of projects
implemented with the support of CARE
Deutschland e.V. and/or representative of CARE
Deutschland e.V. in Ukraine (CARE)

The Charitable Organization «Charity Foundation
«Stabilization Support Services» (EDRPOU code
40567253) and the persons who signed Part A of the
Agreement for the Provision of Charitable Assistance
in the form contract for the performance of repair
works (hereinafter referred to as the Agreement) also
accept and agree to the provisions set forth below,
consider them an integral part of the Agreement
concluded between them, and undertake to comply
with them throughout the term of the Agreement:

1. Quality of Materials

1.1. Providing the Contractor with all necessary
materials, equipment, and mechanisms shall be the
responsibility of the Contractor.

1.2. The quality of the supplied materials/equipment
shall comply with standards, specifications, and other
technical documentation  establishing  quality
requirements or samples (norms).

1.3. The Contractor shall certify the quality of the
supplied materials with the appropriate documents
(hygienic conclusion, quality certificate, certificate of
conformity, technical passport, etc.), copies of which
shall be provided to the Benefactor.

1.4. The Contractor shall be obliged to agree with the
Benefactor in advance on the quality and cost of
materials (spare parts, etc.) required for the
performance of the Works by submitting invoices
according to the nomenclature previously agreed with
the Benefactor, provide documentary evidence of their
purchase and bear full responsibility for their quality.
1.5. During the performance of the Works, it is
prohibited to use goods, materials, services, and/or
their components produced by and/or sourced from the
Russian Federation or the Republic of Belarus.

1.6. The Benefactor reserves the right to provide
instructions binding on the Contractor regarding the
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1.6. bnaromiiiHuk 3amuirae 3a co0OI0 TPaBO HaAATH
000B’A3K0B1 10 BUKOHAHHS BHKOHAaBLIEM BKa3iBKHU 100
aZipecl TOPrOBEJILHOTO MPHUMILICHHS Ta/abo cy0’ekTa
TOCIIOAPIOBAHHS B SKOTO Mae OyTH NMpuadaHi OymiBenbHI
MaTepiau.

2. 3a0e3neueHHs: BUKOHAHHs PoOiT pecypcamu Ta
BHECEHHS 3MiH 10 TEXHIYHOT0 3aBIaHHSH

2.1. Sxmo BukoHaBels BOPOMOBK Yacy BUKOHAaHHS PoOiT
o JloroBopy BUSBHTH MOTpeOy B 3MiHAX IO TEXHIYHOTO
3aBIaHHS, BiH MPOTSITOM TPHOX pOOOYMX [HIB HAAa€
nporno3unii mono 3MmiH braroniiiHuKy, SKHH NPOTATOM
IT’ATH JHIB IPUHMAE PIilICHHS 110 IIbOMY THUTaHHIO.

2.2. Taki TPOMO3MWII HaNpaBIAOTbCI Ha iM’s
Brnaroniiinuka B muceMoBii ¢opmi. brarogiiHuk y Takii
xe (hopMi TTOBIIOMIISIE TIPO CBOFO 3ToAy abo 3armepedeHHs
JI0 3aIPOIIOHOBAHUX 3MiH.

2.3. CropoHa, sika onepikaja BiJ iMEHi IHIIOI CTOPOHU
iH(popMarliro (TepcoHaNbHI JIaHi, TEXHIYHY, KOMEPIliiHY,
TOIIO), WIO 3aXMIIAE€TbCS 3aKOHOM, HE MAa€ IIpaBa
MOBIIOMJIATH i TpeTiM ocobam 0e3 3roaM iHIIKUX CTOPIH
3a JloroBopom.

2.4. Jlns BuKoHaHHS pobOiT BukoHaBers 3000B’SA3y€eThCs
3alydaTd po0ody Cuiy B HEOOXIigHIM KIIBKOCTI Ta
BiNMoOBiMHOT  KBawmi(ikamii, TMOBUHEH  3a0e3MeunuTH
JOTPUMAaHHS  TPYAOBOIO  3aKOHOAABCTBA,  30KpeMa
CTBOPEHHS 37I0POBHX 1 O€3MeYHHX YMOB TIpami Ta
BiJMIOYMHKY MpPALiBHUKIB (OAEPKAHHS MPaBWI i HOPM
TEXHIKH Oe3leKu, BUPOOHMYOI caHiTapii, TirieHu mpari,
MIPOTUIIOKEKHOI OXOPOHU TOILO), a TAKOK HPOBEICHHS
BIJIMIOBITHOTO iX IHCTPYKTaXY.

2.5. Ilepen moyarkoM BukoHaHHs PoOit, braromiiiHuk
MOXKE 3amuTaTé y BUKOHABIS TepermiK MpariBHUKIB SKi
OyayTh 3aJydeHi J0 BUKOHAHHS POOIT 13 3a3HAYCHHSIM
[, xsamigikamiiHOrO piBHA Ta  BIAIOBIAHHUX
mocBigueHb. KpiMm Toro briaromiitHmk wmae mpaBo
BuTpeOyBaTH y BuKoHaBIS Teperik TPaHCHOPTHUX
3aco0iB  siKi OyIyTh MaTH JOCTYIl Ha TEPHUTOPiIO
posramryBanHs OO0’ €KTy.

2.6. HaOyBau Hamae BHKOHABIIO MOKIIUBICTD TOCTYITY 10
BOJIOTIOCTAYaHHS Ta MiJAKIIOYCHHS J0 SIEKTPOSHEPTiT IS
BUKOHaHHs PoOitT. Omiary 3a BUKOpHCTaHI Ha BUPOOHWYI
Ta TMMOOYTOBI MHiJi EJIEKTPOSHEPTil0 Ta BOAY 3HIHCHIOE
HabyBau.

2.7. Bci migkmodeHHsT A0 edekTpoMmepek HaOyaua
MOBHHHI BUKOHYBATHCS 3 Bioma Ta 1o3Bony HaOyBaua.

3. Oprani3aniss BUKOHAHHS PoOiT
3.1. Oprani3aiis BUKOHaHHs PoOIT MOBHMHHA BiAMOBIAaTH
HOpMaM Ta MpaBWJIaM, BCTAHOBJICHUM JUII TEXHOJOTil
BUKOHAaHHS POOIT, 1110 3aMOBJISIFOTHCS 3TiTHO YMOB I[HOTO
JIOTOBODY.

Pobit
3TIIHO

3.2. BuxonaBeup 3a0e3redye  BHKOHAHHS
BIAMIOBITHO JO CTPOKIB BHKOHAHHSI PoOiT
pozainy 3 Yactunu “A”JloroBopy.
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address of the retail space and/or business entity from
which the construction materials are to be purchased.

2. Provision of Resources for the Works and
Amendments to the Terms of Reference

2.1. If the Contractor, during the performance of the
Works under the Agreement, identifies the need for
changes to the Terms of Reference, they shall submit
proposals for changes to the Benefactor within three
business days, and the latter shall make a decision on
this issue within five days.

2.2. Such proposals shall be sent in writing to the
Benefactor. The Benefactor shall notify in the same
manner of their consent or objection to the proposed
changes.

2.3. The party that has received legally protected
information (personal data, technical, commercial, etc.)
on behalf of the other party shall not disclose it to third
parties without the consent of the other parties to the
Agreement.

2.4. In order to perform the works, the Contractor shall
engage the workforce in the required quantity and with
appropriate qualifications and shall ensure compliance
with labor laws, in particular, the creation of healthy
and safe working and resting conditions for employees
(compliance with the rules and regulations of safety,
industrial ~ sanitation, occupational health, fire
protection, and so on), as well as provide appropriate
instruction.

2.5. Before the start of the Works, the Benefactor may
request from the Contractor a list of employees who
will be involved in the performance of the Works,
indicating their full name, qualification level, and
relevant certificates. In addition, the Benefactor has the
right to request from the Contractor a list of vehicles
that will have access to the territory of the Facility
(work area).

2.6. The Beneficiary shall provide the Contractor with
access to water supply and electricity connection for
the performance of the Works. The Beneficiary shall
pay for the electricity and water used for work-related
and domestic purposes.

2.7. All connections to the Beneficiary’s power grids
shall be made with the Beneficiary’s knowledge and
permission.

3. Organization of the Performance of the Works
3.1. The performance of the Works shall comply with
the rules and regulations established for the technology
of the performance of the Works contracted under the
terms of this Agreement.

3.2. The Contractor shall ensure the performance of the
Works in accordance with the terms of performance of
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3.3. Buxonasenp 30008’ s3anuii iHhopmyBarn HabyBaua
Ta braroxmiliHuKa y MUChbMOBIH (hopMi PO BiIXHIISHHS 1X
Bix rpadika, 3 3a3HAYCHHSIM INPHYUH Ta 3aXO[iB IIOIO
YCYHEHHS BIIXUJICHHSI.

3.4. Buxonasenp 30008’ 13aHuii nosinomisatu HaOysauaa
ta brnaroniitHuka y mucbMoBiii (opmi PO BHHUKHEHHS
00CTaBMH, IO 3arpoXXymTh BHKOHAHHIO JloroBopy,
MPOTSrOM ~ TPhOX JHIB 3 JHA 1X BHHHUKHCHHS.
bnaroniithuk 3a moromxkeHHsM i3 HaOyBauem, mpoTsirom
TPHOX JHIB 3 JHS ONCPKAHHS IIOBIOMJICHHS BiJ
BukoHaBIsl HalaCTh HOMY BiAIMOBIAB 100 MPUHHATHX
pIlIEHb Ta HAMIYEHUX 3aXOIiB.

3.5. HaOyBau 3a0e3neuye BUKOHABIIO MOXJIHUBICTb
BukopuctanHs O0’ekty (GpoHT pobiT) IS BUKOHAHHS
PoGit B po6oui aHi 3 9.00 1o 18.00. V pasi HeoOXigHOCTI
BUKOpUCTOBYBaTH OO0’€KT B  HagypOYHMH  dHac
BukoHaBenp TOBMHEH OTpPUMAard OKpPEeMHUH [103Bil
HabygBaua.

3.6. Ilix gac BuxonanHs PoOiT Ha Teputopii HabyBaua
BukonaBenpb 3000B’s3ye€Tbess nOTpUMyBaTHcs [IpaBui
MOBEJIIHKH, SKIIO Taki iCHytoTh Ha O0’€KTi.

3.7. Ilicns 3akiHdeHHsT BUKOHaHHSA PoOiT 3a JloroBopom
nepenatu HaOyBauy Ta bmaromiiiHuky BCIO HasBHY
TEXHIYHY AOKYMEHTALil0 Ta AKT NpUHMAaHHS BUKOHAHMX
poOit. Ilpu posipBanni [loroBopy - mepemaru BCIO
HasBHY TEXHIYHY NOKYMEHTAIlif0 Ha BHKOHAHHW 00cCAT
PoGit. Tlepemawa nokymeHTamii TpeTiM  ocobam
3a00pOHEHa.

3.8. BukonaBenp 3000B’s3aHul  3BUILHUTH OO0 €KT
mpoTsiroM 3-X poOo4mx AHIB Ticis 3aBeprieHHs PoOiT
(ouncTUTH Big CMITTS, HENOTPIOHMX MaTrepiaTbHUX
pecypciB,  THMYacOBHX  CIOpPYX  TOIIO), TaKOX
3000B’SI3y€ThCSA BIACHUMH CHJIAMH Ta 32 BIIACHUH
paxyHOK OYHIIIATH BiJ CMITTS MiCIls TIpoBeAeHHS PoOiT.
3.9. Orpumyd caMOCTIHHO OpraHi3OBy€ OXOPOHY
O6’exty (ppoHTy poOIT) Bil NMPOHMKHEHHS HAa HBOTO
CTOPOHHIX 0cCi0, 30epeKeHHS MarepiamiB Ix dac
BukoHaHHs PoOit. Ilpm wnpomy anmi HaOyBau, aHi
Bnaroniiinmk ~ He  HECyTh  BINNOBIIANBHOCTI  3a
30epexeHHs [IHHOTO O0NaaHaHH BUKOHABIIA.

4. Ilopsiok 31iliCHEHHSI KOHTPOJIIO 32 AAKICTIO POOIT i
MaTepiaJbHHX pecypciB

4.1. Pobotm i  wmarepiaibHi  pecypcH, IO
BUKOPUCTOBYIOTBCSA  JUII  iX  BUKOHAHHS, TIOBHUHHI
BIIMOBiMAaTH Jep>KaBHUM CTaHAAapTaMm, OyaiBEeIbHUM

HOpMaM, 1HIIIUM HOPMATHBHUM JOKYMEHTaM Ta JIOTOBOPY
MAPSTY.

4.2. 3 MeTor0 3a0e3neueHHs] KOHTPOJIIO 32 BiJIMOBITHICTIO
Po0it, marepiambHUX pecypciB YCTaHOBJICHMM BHMOTaM
BnaroniiiHuk 371MCHIOE TEXHIYHHWIA HAIVISA Ta KOHTPOJb
3a BUKOHaHHSIM PoOiT.

4.3. 3mificHeHHS TEXHIYHOTO HAIAMY Ta KOHTPOIIO 3a
BUKOHaHHsAM PoOiT brmaromiiiHuk Moxke IOpY4HTH
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the Works in accordance with Section 3 of Part A of
the Agreement.

3.3. The Contractor shall inform the Beneficiary and

the Benefactor in writing of any deviations from the

schedule, indicating the reasons and measures to

eliminate the deviation.

3.4. The Contractor shall notify the Beneficiary and

the Benefactor in writing of the occurrence of
circumstances that threaten the performance of the

Agreement within three days from the date of their

occurrence. The Benefactor, in agreement with the

Beneficiary, shall, within three days from the date of
receipt of the notice from the Contractor, provide the

Contractor with a response regarding the decisions

made and the measures planned.

3.5. The Beneficiary shall provide the Contractor with

access to the Facility (work area) for the performance

of the Works on working days from 9 a.m. to 6 p.m. If
it is necessary to use the Facility during overtime, the

Contractor shall obtain separate permission from the

Beneficiary.

3.6. During the performance of the Works on the

Beneficiary’s territory, the Contractor shall comply

with the Rules of Conduct, if any, at the Facility.

3.7. Upon completion of the Works under the

Agreement, all available technical documentation, and

the Act of Acceptance of Completed Repair Works

shall be transferred to the Beneficiary and the

Benefactor. In case of termination of the Agreement,

all available technical documentation for the

completed scope of Works shall be transferred. The

transfer of documentation to third parties is prohibited.

3.8. The Contractor shall vacate the Facility within 3

working days after completion of the Works (dispose

of garbage, unnecessary material resources, temporary

structures, etc.) and shall also clean the site of the

Works on their own and at their own expense.

3.9. The Beneficiary shall independently organize the

protection of the Facility (work area) from

unauthorized persons, as well as the security of
materials during the performance of the Works.

Neither the Beneficiary nor the Benefactor shall be

responsible for the security of the Contractor’s

valuable equipment.

4. Procedure for Exercising Control Over the
Quality of Work and Material Resources
4.1. The Works and the material resources used for
their performance shall comply with national
standards, construction regulations, other regulatory
documents, and the Contractor Agreement.

4.2. In order to ensure control over the compliance of
the Works and material resources with the established
requirements, the Benefactor shall carry out technical
supervision and control over the performance of the
Works.
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crerianizoBaHiit (KoHCYNBTALIHHIH, MIPOEKTHIH,

IHKWHIPUHIOBIN) opraHizarii.

4.4, TexHiyHWH HarIA 3a BUKOHAHHAM  poOiT
3IIACHIOETBCS B MOPSIKY Ta HAa YMOBax, IepeadadyeHux
YMHHHUM 3aKOHOJIAaBCTBOM YKpaiHH.

4.5. KoHTponb 3a BHUKOHaHHAM PoOIT  MOXe
3a0e3MeUyBaTUCh IIISIXOM:
- TIPOBENEHHS EKCIEPTU3HW BiAmoBimHOCTI PoOIT 1

MarepiaJbHUX PECYpCiB YCTAaHOBJICHHMM BHUMOTaM, SIKIIO
HEOOXiIHICTh eKCHepTH3n OOyMOBJIEHa HOPMAaTHBHHMH
aKkTaMH, y TOMY YHCII 13 3ally9eHHSIM He3aJIeKHIX

EKCIIePTiB;
- yyacTi B ekcneprusax (IepeBipkax, BHIPOOYBaHHSIX)
BimmoBimHOCTI  PoOiT 1  MarepiambHUX  pecypciB

YCTaHOBJICHUM BUMOTaM;
- TpOBEACHHS TEpeBipOoK HasBHOCTI y BukoHaBus
JIOKYMEHTIB (mo3BoiB, JIIEH31H, ceprudikaris,
TIacITOPTIB TOIIO), HEOOXiTHUX ISl BUKOHAHHS PooiT;

- TIepeBipKH BEACHHS JOKyMEHTalii Mpo BHKOHAHHS
JOTOBOPY MiAPAAY;

- IHIDMMH  3axX0JaMH,
3aKOHOJIAaBCTBOM YKpaiHHU.
4.6. Jlns 30ifiCHEHHS TEXHIYHOTO HATVISITY Ta KOHTPOJIO
32 BHUKOHAHHSIM PoOiTr BukxoHaBeus 3000B's3aHUil Ha
BUMOTYy brnaromiiHuka HajaBaTh HOMY HEOOXimHI IS
poro iHdopMalito Ta JOKyMEHTH.

Hepe,Z[63HCHI/IMI/I YUHHHUM

4.7. BuxoHaBenp 3000B’SA3aHHWI YCyBaTH HEIONIKH B

PobGorax, mo BusBieni HaOyBauem Ta IOTO/KEHI
BnaroniiHIKOM.

5. I'apanTiiini ymoBu
5.1. BukoHaBeup TapaHTye HaIilHICTb, SKICTb Ta

BiJIMOBITHICTH BUKOHAHUX POOIT.

5.2. Tl'apanTifiHuit CTPOK, CTPOK MPUAATHOCTI Ta CIYKOM
Ha pe3yJbTaT BUKOHAHUX BUKOHaBIIEM poOiT CTAHOBUTH 2
MIiCSII.

5.3. TapaHTifiHHH CTPOK OOYHCITIOETHCS
MPUAHATTS BAKOHAHUX POOIT.

5.4. TapaHTiiHUA CTPOK TONOBXYETbCA Ha Yac, Bif
MOMEHTy BHsBIeHHs HaOyBadem HemomikiB 3a sKi
BiAmoBimae BukoHaBenmp 10 MOMEHTY  YCYHECHHS
BuxoHaBLeM TakuX HEIOJIKIB.

5.5. VY pa3i BUABICHHSA NPOTATOM T'apaHTIHHOTO CTPOKY
Hemonikie HaOyBad TmMOBHHEH 3asBUTH TPO HHX
BukonaBmo y nuckMoBili Gopmi 1 3anpocut Horo st
CKJaJiaHHs BiAMOBIHOTO aKTy MpO TOPAJOK Ta CTPOKH
YCYHEHHSI BUSIBIIEHUX HENIOJIKIB (IeEKTiB).

BiI [OHA

5.6. Ilpencrapuuk BukonaBis 3000B'sI3aHUI 3'IBUTHCS
Ha O0O0'€KTi TPOTSIroM 5 poOOYHX IHIB 3 MOMEHTY
OTPHUMAaHHS BHKIUKY JUIsl CKJIaJIJaHHS BiJMOBITHOTO aKTy,
IO MigNHCY€EThCS CTOPOHaMHU. B akTi B 000OB'I3KOBOMY
nopsiaKy (iKCyeThecsl AaTa BUSBICHHS A€(EKTIB 1 CTPOKH
1X YCYHEHHS.
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4.3. The Benefactor may entrust the technical
supervision and control over the performance of the
Works to a specialized (consulting, design,
engineering) organization.

4.4. Technical supervision over the performance of
works shall be carried out in accordance with the
procedure and under the conditions stipulated by the
current legislation of Ukraine.

4.5. Control over the performance of the Works may be
provided by:

- Conducting an examination of the compliance of the
Works and material resources with the established
requirements if the need for an examination is
stipulated by regulations, including with the
involvement of independent experts;

- Participation in examinations (inspections, tests) of
the compliance of the Works and material resources
with the established requirements;

- Checking the availability of the Contractor’s
documents (permits, licenses, certificates, passports,
etc.) required for the performance of the Works;

- Checking the record-keeping on the execution of the
contract;

- Other measures provided for by the current
legislation of Ukraine.

4.6. For the purpose of technical supervision and
control over the performance of the Works, the
Contractor shall, at the request of the Benefactor,
provide the Benefactor with the information and
documents necessary for this purpose.

4.7. The Contractor shall be obliged to eliminate
defects in the Works identified by the Beneficiary and
confirmed by the Benefactor.

5. Warranty Conditions
5.1. The Contractor warrants the reliability, quality, and
compliance of the Works.
5.2. The warranty period, minimum service life for the
construction Works performed by the Contractor shall
be two months.
5.3. The warranty period shall be calculated from the
date of acceptance of the performed Works.
5.4. The warranty period shall be extended for the
period from the moment the Beneficiary discovers
defects for which the Contractor is responsible until the
Contractor eliminates such defects.
5.5. In case of defects detected during the warranty
period, the Beneficiary shall report them to the
Contractor in writing and invite them to draw up a
corresponding document outlining the procedure and
terms for eliminating the identified deficiencies
(defects).
5.6. The Contractor’s representative shall appear at the
Facility within 5 working days from the date of receipt
of the call to draw up a corrective action plan, which
the parties shall sign. The corrective action plan shall
necessarily record the date of detection of defects and
the terms of their elimination.

Yactuua “b”


https://sss-ua.org/chastyna-b/mkp

5.7. Slkmo BukoHaBerp BiIMOBHBCA B3ATH y4YacThb y
ckiananHi akra, HaOyeau Ta bnaromiiHUK MarOTh IIPaBo
CKJIacTH TaKWi aKT 13 3alydeHHSIM HE3aJIe)KHUX
eKCITePTiB 1 HamicIaTH ioro BukoHaBITIO.

5.8. BukoHaBeup 3000B’S3aHHH YCYHYTH BUSIBIICHI
Hemomiku (eeKTH) B MOPAAKY Ta B CTPOKH, BU3HAYEHI
aKTOM TIpO iX YCYHEHHs. Y pa3i BiIMOBU BUKOHaBIIA
YCYHYTH BUsiBIcHI Henomiku (nedexrtn) HaOysau (micis
OTPUMAaHHS TIOTO/KEHHS braroniiiHmka) Moxe yCyHYTH
iX cBOiMH cmiamMu abo0 i3 3allydeHHSAM TpeTiX ocib. Y
TakoMy pa3i BukoHaBenb 3000B’si3aHHMI TOBHICTIO
komneHcyBarn HaOyBauy BuTpatu, 1oB’si3aHi yCyHEHHSIM
3a3HAauYCHMX HEMOJIKIB Ta 3aBAaHi 30UTKU.

6. Pu3uku BUNAIKOBOrO 3HUIIIEHHS 200
NOLIKOMXKeHHsI 00’eMy po0iT Ta IX cTpaxyBaHHA
6.1 Pu3uMK BUITAJKOBOIO 3HUIIEHHSA a00 IMOLIKOIKEHHS
00’emy Po0it, mepen0ayeHoro JaHuM JIOTOBOPOM, HECe
BuxonaBenp 10 MOMEHTY MPUHHATTS BUKOHAHUX POOIT

HalyBauyem Ta braromiitHuKOM.

6.2 CtopoHu 3000B’si3aHi BXKMBAaTH HEOOXITHHUX 3aXOIliB
JUIS  HEJOMYIUIeHHA 3HHUIIEHHS (B TOMy 4YHCHi 1
BUMAJIKOBOTO) a00 TOMIKO/[KEHHS (B TOMY YHCIHI 1
BHIIQJIKOBOTO) O0’€KTa, a SKIIO TaKe IOIIKOPKESHHS
BimOynocs, TNPUAMATH  BiANOBiMHI  pilIeHHA  Ta
Y3TO/DKyBaTH CBOi [ii MO0 YCYHEGHHS HETaTHBHHUX
HACITIIKIB.

6.3 BukoHaBenp He 3000B’S3aHUI yKJIagaTh JOTOBIp
CTpaxXyBaHHs pPH3UKIB BHITAJKOBOTO 3HHINEHHS abo
MOLIKO/DKEHHsST 00°ekTy abo 00’eMy poOIT 10 MOMEHTY
nepenadi iioro Habysauy.

7. IlopsinoK Po3riisily cynepedox
7.1 Croponu 3000B'si3aHi JOKJIamaTH 3yCHIb JIO
BHpIIIeHHS KOH(TIKTHAX CUTYAI[ill IUISIXOM TIEPETOBOPIB,
HOLIYKY B3a€MOIPUHHATHUX PILIEHb.
Jis ycyHEeHHsS po30iKHOCTEH, 3a SKUMHU HE JOCATHYTO
3rOAM, CTOPOHH MOXYTh 3ajydaTH mnpodeciiiHux
EKCIIEPTIB.
7.2 CtopoHa, 110 MOpyIIHia MaHOBI IpaBa a00 3aKOHHI
iHTepecH iHIIOI CTOPOHH, 3000B's3aHa MOHOBUTH iX, HE
YeKaouy TNpel'sBIeHHs il mpeTeH3ii Yd 3BEpHEHHS 0
Cymy.
7.3 Bci mpotupiyds 3a UMM JOTOBOPOM MaroTh OyTH
BPETY/IbOBaHI CTOPOHAMH IIUIIXOM JOMOBICHOCTEH, a
IPY HEMOXJIMBOCTI BPETYIIOBAHHS - Yy CYIOBOMY
MOPSAKY, TependayeHoMy YHHHHM 3aKOHOJABCTBOM
VYkpainu.

8. ®opc-maxop

8.1. Croponu npu ykianeHHi /[oroBopy yCBiIOMITIOIOT
Ta BPaxOBYIOTh PH3UKH [IIOYOTO Tij] Yac YKJIaJeHHS
JIOTOBOPY BOEHHOTO CTaHy B YKpaiHi Ta MOTOMKYIOThCA,
mo Iie¢ He € O00CTaBUHOI HernepeOopHOi cuiH
(dpopc-maxop).

8.2. B pasi 3minm curyartii, mo MoXe MPHU3BECTH 0
HEMOXKJIMBOCTI BUKOHaHHSI yMOB JloroBopy, CtopoHa sika
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5.7. If the Contractor refuses to participate in the
preparation of the corrective action plan, the
Beneficiary and the Benefactor shall have the right to
draw up a corrective action plan with the involvement
of independent experts and send it to the Contractor.
5.8. The Contractor shall be obliged to eliminate the
identified deficiencies (defects) in the manner and
within the time limits specified in the corrective action
plan. In case of the Contractor’s refusal to eliminate
the identified deficiencies (defects), the Beneficiary
(after obtaining the Benefactor’s approval) may
eliminate them on their own or with the involvement of
third parties. In this case, the Contractor shall be
obliged to fully compensate the Beneficiary for the
costs associated with the elimination of these
deficiencies and the losses incurred.

6. Risks of Unintended Destruction or Damage to
the Works and Their Insurance

6.1 The Contractor shall bear the risk of unintended
destruction or damage to the Works provided for in this
Agreement until the moment of acceptance of the
completed Works by the Beneficiary and the
Benefactor.

6.2. The Parties shall take the necessary measures to
prevent the destruction (including unintended) or
damage (including unintended) of the Facility. If such
damage has occurred, make appropriate decisions and
coordinate their actions to eliminate the negative
consequences.

6.3 The Contractor shall not be obliged to conclude an
insurance contract for the risks of unintended
destruction or damage to the Facility or Works until it
is transferred to the Beneficiary.

7. Dispute Resolution Procedure
7.1 The Parties shall endeavor to resolve disputes
through negotiations and seek mutually agreeable
solutions.
If disagreements persist and no resolution is achieved,
the Parties may involve professional experts to assist in
the resolution process.
7.2 The Party responsible for infringing upon the
property rights or legitimate interests of the other Party
shall rectify the situation without the need for a claim
or litigation.
7.3 The Parties shall address all disagreements arising
from this Agreement through mutual agreement. If a
resolution cannot be reached, disputes shall be settled
in a court of law in accordance with the current
legislation of Ukraine.

8. Force Majeure
8.1. Upon entering into this Agreement, the Parties
acknowledge and consider the risks of martial law in
Ukraine, which is in effect at the time of the
Agreement’s conclusion. The Parties agree that this
does not constitute a force majeure circumstance.
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ITOCUJIAETHCSI HAa BIMCHKOBHH CcTaH B YKpaiHi, pO3yMie€,
110 (hopc-mMaxopHi o0cTaBUHU HE MaloTh
MPEIOIUIIIIHOTO  XapakTepy, 1 TMpH 11X BUHUKHEHHI
CropoHa TIOBHHHA JOBECTH, IO IIi OOCTaBUHHU OyiH
(hopc-MaKOPHUMU came ISl TaHOTO BUNIA/IKy BUKOHAHHS
3000B’A3aHHSI.

8.3. CTopoHU 3BUNBHAIOTHECSA BiA BiONOBIJAIBHOCTI 3a
HEBUKOHAHHS a00 HeHaJIe)kKHEe BUKOHAHHS 3000B's13aHb 32
uuM  JloroBopoM y pasi BUHHMKHEHHS 0OCTaBHUH
HenepeOOPHOI CHITH, SKiI HEe ICHYBaJIH i Yac YKIalaHHSI
JloroBopy Ta BUHUKIIA 11032 BoJieto CTopiH.

8.4. CropoHa, sika He MOKE€ BUKOHYBATH 3000B's13aHHA 32
HoroBopoM BHacmigok aii oOcTaBUH HemnepeOopHOI
CHJIM, TIOBUHHA HE TI3HIIIE HiX MpOTIroM 5 (I1’ATH) THIB
3 MOMEHTY iX BHHHKHEHHS IOBIJIOMUTH TIPO L€ iHIIY
Cropony y nucbMoBii opmi. Y pa3i HEmoOBiZOMIICHHS
abo HecBoeyacHOTO MoBigomieHHs iHImOI CTOPOHH PO
BHHHUKHEHHSI 00CTaBWH HEIepeOOpHOi CHIIH, BiIMOBiIHA
CropoHa 1mo30aBisieThCSI paBa MOCHIATUCS HAa HUX JUIS
3BUIPHEHHS BiJ BiNOBIIAIbHOCTI 32 HEBHKOHAHHA a00
HEHaJIe’)KHE BUKOHaHHSA J[oroBopy.

8.5. HasBHicTh (OpCc-MaKOpPHUX OOCTaBHUH Mae OyTH
MiATBEPIKEHO BUCHOBKOM  ToproBo-mpoMHCIOBOI
najatd YKpaiHu.

8.6. Y pasi konu CcTpOK JIii 00cTaBUH HenepeOOpHOT CHITH
MPOIOBXKYEThCS Oinbine Hixk 30 (TpUALATH) IHIB, KOKHA
i3 CropiH B YCTaHOBJICHOMY HOpPSIKY Ma€ IPaBo
posipBatu  JloroBip. VY pasi momepeaHpOi OIUIATH
Bukonaeup moBeprae brnaromiiHHKYy KOIITH MPOTITOM
TPBOX JIHIB 3 AHS po3ipBaHHA loroBopy.

8.7. Ilix memepebOopHOIO cmiolo (popc — Maxkop) B
HoroBopi po3yMmitoTbcst Oynb-siKi  Hag3BUYaliHI 200
HEBiIBOpPOTHI  moxmii  3o0BHiImHBOro miogo  CropiH
XapakTepy abo iX HaCIiIKy, fKi BHHHKAIOTH 0€3 BUHHU
Cropin, mo3a ix Bojier0 a00 Bcymeped BOJIi i OaXkaHHIO
CtopiH, 1 siKi HE MOXHA, 32 YMOBH 3aCTOCYBaHHS
3BUYAMHUX UL IBOTO 3aXO0AiB, Hepen0aynTH i He MOXKHA
TIPU BCii 00EpeXHOCTI W TEPemOawIMBOCTI 3amo0IirTH
(YHUKHYTH), Y TOMY YHUCIli, ajle He BUHATKOBO CTHUXiHHI
SBHIIA MPUPOIHOIO XapakTepy (3eMJeTpycH, MOBEH,
yparaHu, pyHHyBaHHS B pPe3yibTaTi ONMCKaBKHA W T.II.),
HeIracTs 010JIOTIYHOT0, TEXHOT'€HHOTO i aHTPOIIOTeHHOTO
MOXO/KEHHS (BHOYXH, MOXEXi, BUXiA 3 Jaxy MalliuH i
yCTaTKyBaHHs, MacoBi emifgemii, i T. i.), OOCTaBHHH
IPOMAJICEKOTO YKHTTSI.

8.8. 3a momosnenicTio, CTOPOHH MOXYTh BHU3HAYUTH Y
BimnosimHi [logarkoBiit yromi mo JloroBopy cBoi
HacTymHi MAii 1O0J0 BUKOHAHHA a00 3MIHH YMOB
Horosopy.
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8.2. In the event of a change in the situation that may
render the fulfillment of the Agreement’s terms
impossible, the Party referring to martial law in
Ukraine understands that force majeure circumstances
are not inherently prejudicial. In case such
circumstances arise, the Party must demonstrate that
these circumstances were force majeure specifically
for this instance of obligation fulfillment.

8.3. The Parties shall be exempt from liability for
non-fulfillment or improper fulfillment of obligations
under this Agreement in case of force majeure
circumstances that did not exist at the time of
concluding the Agreement and arose beyond the
Parties’ control.

8.4. A Party unable to fulfill its obligations under this
Agreement due to force majeure circumstances must
provide written notice to the other Party within five (5)
days of their occurrence. Failure to notify or untimely
notification will result in the respective Party
forfeiting the right to reference these circumstances to
be released from liability for non-performance or
improper performance of the Agreement.

8.5. The occurrence of force majeure circumstances
shall be confirmed by a conclusion issued by the
Ukrainian Chamber of Commerce and Industry

8.6. If force majeure circumstances persist for more
than thirty (30) days, either Party may terminate this
Agreement following the established procedure. In
cases of advance payment, the Contractor must return
the funds to the Benefactor within three days of the
Agreement’s termination date.

8.7. In this Agreement, force majeure refers to any
extraordinary or unavoidable external events or their
consequences that arise without the fault of the Parties,
beyond their control or against their will and desire,
and which cannot be foreseen or prevented with due
care and foresight. These events may include but are
not limited to, natural disasters (earthquakes, floods,
hurricanes, lightning damage, etc.), biological,
man-made, and anthropogenic disasters (explosions,
fires, machinery and equipment failure, mass
epidemics, etc.), and circumstances of public life.

8.8. By mutual agreement, the Parties may outline their
further actions to fulfill or modify the terms of this
Agreement in the relevant Supplementary Agreement.
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